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MOLTO PIÙ DI UNA FIERA

La più completa offerta merceologica di settore: solo IFAT, 

salone internazionale di riferimento per le tecnologie ambien-

tali, è in grado di presentarla. Una vetrina senza paragoni, 

per ampiezza e specializzazione, con innovazioni che antici-

pano gli standard futuri così come tecnologie studiate per 

paesi in via di sviluppo e di recente industrializzazione.

La presenza di numerose aziende fornitrici di servizi arricchisce 

l’offerta espositiva rendendo il profi lo qualitativo della mani-

festazione unico nel panorama delle rassegne internazionali. 

Una parte integrante della fi era è costituita dal nutrito pro-

gramma di eventi a latere: conferenze, simposi, workshop 

e forum rappresentano una piattaforma informativa e di 

approfondimento su tecnologie e temi d’attualità di partico-

lare interesse per gli operatori specializzati e gli espositori 

del salone. Un punto d’incontro ideale per le aziende, gli 

utilizzatori e coloro che operano nel campo scientifi co e della 

ricerca. 

Nessun’altro salone vanta una presenza di protagonisti del 

mercato, key player e referenti tecnici e utilizzatori para-

gonabile per qualità e numero. IFAT: il salone per il vostro 

business.
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20
I problemi e le sfi de ambientali richiedono soluzioni sempre 

più urgenti che non possono prescindere da tecnologie 

all’avanguardia necessarie per fronteggiare dinamiche sempre 

più complesse. IFAT contribuisce garantendo un tempestivo 

scambio di informazioni e favorendo gli investimenti nel 

settore. Da triennale la manifestazione passerà a biennale: 

in due fasi.

Modifi ca della frequenza del salone: 1a fase.

La prossima edizione di IFAT non si terrà nella primavera del 

2011 ma dal 13 al 17 settembre 2010. Si riduce la frequenza da 

tre anni a due anni e mezzo.

Modifi ca della frequenza del salone: 2a fase.

L’appuntamento successivo con IFAT è fi ssato dal 

7 al 11 maggio 2012, a un anno e mezzo dal precedente.

IFAT: IL NUOVO CALENDARIO.
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Si conclude così il periodo di transizione. A partire dal 2010 il salone si terrà con cadenza biennale. 

Il progetto IFAT verrà ulteriormente sviluppato adeguandolo ai segnali provenienti dal settore e contri-

buendo alla sua crescita.

La frequenza biennale è stata caldeggiata da numerose aziende espositrici e visitatori specializzati sulla base del 

crescente fabbisogno in investimenti e necessità di occasioni di aggiornamento. A fronte di un panorama 

crescente di rassegne locali, IFAT consolida il suo ruolo di appuntamento di riferimento mondiale nell’interesse 

dell’intero settore.

2008 ➜ 2010
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INIZIO PIANIFICAZIONE 

PADIGLIONI :

Il cambio di frequenza del salone IFAT comporta nuove scadenze.

Fin da ora potete prendere nota delle date più importanti. All’avvicinarsi 

delle singole scadenze vi aggiorneremo di volta in volta, perché possiate 

organizzare al meglio la vostra partecipazione.

TERMINE ULTIMO

OTT. 200931

I PROSSIMI PASSI VERSO IFAT 2010

2009

01
 

NOVEMBRE

SCADENZA PRESENTAZIONE DELLE 

DOMANDE DI PARTECIPAZIONE:
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ASSEGNAZIONE STAND

A PARTIRE DA:

INVIO DOCUMENTAZIONE 

TECNICA PER ESPOSITORI DAL:

EXHIBITOR CENTER 

ONLINE DAL:

IFAT NEL 

NUOVO CENTRO 

FIERISTICO 

DI MONACO DI BAVIERA:

SETTEMBRE

13   –17

DA RICORDARE.

ORARI D’APERTURA DEL SALONE:

Dal lunedì al giovedì: dalle 9:00 alle 18:00

Venerdì: dalle 09:00 alle 16:00

Nuovo Centro Fieristico, 

Monaco di Baviera, Germania

ORARI D’ALLESTIMENTO:

Da lunedì, 6 settembre 2010, alle ore 08:00

a domenica, 12 settembre 2010, alle ore 18:00

ORARI DISALLESTIMENTO:

Da venerdì, 17 settembre 2010, 

a partire dalla chiusura del salone

a mercoledì, 22 settembre 2010, alle ore 18:00

2010

01
 

GENNAIO

2010

01
 

APRILE

2010

2010

15
 

APRILE



IFAT è il salone per gli operatori specializzati. Nessun altro salone vanta 

un’offerta espositiva altrettanto ampia e articolata: aziende pubbliche e private, 

di servizio e distribuzione, enti pubblici e municipalità. All’ultima edizione 

di IFAT erano presenti i ministri dell’ambiente di 15 nazioni, oltre a diversi 

organismi pubblici, associazioni, istituti di ricerca, scuole di specializzazione 

e università.

Da sottolineare l’alto profi lo dei visitatori IFAT nel 2008: il 97,4% erano operatori 

specializzati e il 91% decision maker. Di questi ultimi il 58% ricopriva funzioni 

direttive. Il pubblico ideale con cui allacciare nuovi contatti e sviluppare il proprio 

business.
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INTERNAZIONALI E NUMEROSI: VISITA

Provenienza 2008 (nr. nazioni) 170

per continenti:

EU  105.448

Europa restante 6.413

Africa 1.202

America 2.004

Asia 4.008

Australia/Oceania 401

1999

2002

2005

2008

EVOLUZIONE DEI VISITATORI*

Estero Germania Totale

17.025 83.122 100.147

28.693 68.552 97.245

34.179 74.787 108.966

40.084 79.392 119.476
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TORI ED ESPOSITORI
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IFAT – UN POLO D’ATTRAZIONE PER GLI ESPOSITORI

Le aziende del settore ambientale conoscono molto bene il profi lo dei visitatori di IFAT 

e i vantaggi di una partecipazione sono evidenti. Numerosi e provenienti da diversi paesi, 

gli espositori IFAT sono grandi aziende ma anche realtà medio-piccole. Leader riconosciuti 

per le loro tecnologie, enti specializzati e interessanti newcomer. 192.000 m2 di superfi cie 

espositiva (dati 2008).

1999

2002

2005

2008

EVOLUZIONE ESPOSITORI*

Estero Germania Totale

460 1.566 2.026

514 1.528 2.042

650 1.572 2.222

840 1.765 2.605

Provenienza 2008 (nr. nazioni) 41

Paesi principali di provenienza:

Germania 1.765

Italia 143

Austria 102

Olanda 87

Svizzera 65

USA 52

Gran Bretagna 47

Francia 40

Belgio 38

Spagna 33

*Fonte FKM (società indipendente di controllo 
dei dati di manifestazioni fieristiche e mostre).
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La valenza mondiale di IFAT si rispecchia nell’ampia offerta merceologica del salone che spazia dalle inno-

vazioni ai servizi alle tecnologie specializzate. Sempre con un occhio rivolto al mercato, la rassegna presenta 

applicazioni concrete, complete e integrabili, nel rispetto di particolari condizioni climatiche e delle normative 

nazionali. Soluzioni necessarie sia alle nazioni industrializzate che a quelle in via di sviluppo. La salvaguardia 

delle risorse ambientali in un’ottica di effi cienza economica sono inoltre temi centrali della manifestazione. 

C’è un solo ambiente, per tutti.

A IFAT si moltiplicano i temi in primo piano e anche le relative opportunità:

➜ gestione ed efficienza energetica, in particolare nei settori acque reflue 

 e trattamento acque

➜ processi di dissalazione delle acque marine (anche ad energia solare)

➜ bonifica di siti e insediamenti (Sanitation)

➜ materie prime secondarie: sfruttamento di nuove fonti (p.es. urban mining), 

 produzione di energia da rifiuti

L’AMBIENTE È 
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LE SOLUZIONI AMBIENTALI SONO 

A WORLD OF ENVIRONMENTAL SOLUTIONS

OVUNQUE.



A IFAT.

Nuovo Centro Fieristico di Monaco di Baviera: 

la coscienza ambientale è di casa.

Il Nuovo Centro Fieristico di Monaco di Baviera è stato realizzato 

in conformità con i più recenti standard ecologici di sostenibilità. 

Sul tetto dei padiglioni è presente uno dei più grandi impianti 

fotovoltaici al mondo. La struttura vanta anche un impianto di 

cogenerazione da gas naturale, di sfruttamento dell’acqua 

piovana, coperture verdi per edifi ci di altezza superiore ai 16 metri 

(ca. 35.000 m2), rivestimenti ecologici per pareti esterne, pro-

tezioni fonoassorbenti. Nel 2008 il Nuovo Centro Fieristico di 

Monaco di Baviera, primo al mondo, ha ricevuto la certifi ca-

zione da TÜV SÜD come «Energy Effi cient Enterprise». A questo 

si aggiunge una particolare attenzione alla riduzione e selezione 

dei rifi uti.

Il team di IFAT si è impegnato a realizzare tutta la documenta-

zione – come pure questa stessa brochure – nel pieno rispetto 

dei massimi standard ecologici di stampa, affi dandosi esclu-

sivamente a tipografi e in grado di offrire garanzie in termini di 

trasparenza delle informazioni, effi cienza energetica e neutralità 

ambientale della stampa. Per questo motivo IFAT è stata certifi cata.

Ulteriori informazioni su www.climatepartner.de



TECNOLOGIA AMBIENTALE PROTAGONISTA A IFAT

A IFAT è presente l’intero settore delle soluzioni per il trattamento delle acque primarie e refl ue, pulizia e manu-

tenzione delle canalizzazioni, rifi uti e riciclaggio, pulizia stradale e servizi stradali invernali. Presenta inoltre numerosi 

servizi e tecnologie specifi che di nicchia. In sintesi il meglio della competenza professionale.

ACQUE PRIMARIE E REFLUE

➜ Recupero risorse idriche, desalinizzazione 

 acqua marina

➜ Trattamento acque primarie e reflue

➜ Processi fisico-meccanici

➜ Processi chimico-fisici

➜ Processi biochimici

➜ Trattamento fanghi e materiali di scarto

➜ Distribuzione idrica e sistemi di drenaggio urbano

➜ Tubazioni e pozzi

➜ Costruzione e bonifica di sistemi di rete

➜ Ispezione, pulizia e manutenzione rete idrica

➜ Pompe, impianti di sollevamento

➜ Pozzetti e raccorderia

➜ Protezioni costiere e dalle esondazioni

SMALTIMENTO E RICICLAGGIO DEI RIFIUTI

➜ Raccolta e trasporto rifiuti

➜ Contenitori

➜ Veicoli, allestimenti speciali

➜ Impianti di trasbordo

➜ Trattamento rifiuti e riciclaggio

➜ Trattamento biologico-meccanico

➜ Termovalorizzazione

➜ Compostaggio, fermentazione

➜ Recupero energetico da materiali di scarto

➜ Discariche

➜ Riciclaggio e recupero materiali

➜ Sicurezza sul lavoro

PULIZIA STRADE E SERVIZIO STRADALE 

INVERNALE

➜ Pulizia strade e servizio strade

➜ Servizio stradale invernale

BONIFICA SITI CONTAMINATI 

E TRATTAMENTO SUOLO

➜ Rilevamenti

➜ Valutazione e controllo

➜ Bonifica

TECNICHE DI MISURAZIONE, 

REGOLAZIONE E LABORATORIO

➜ Strumentazione di laboratorio

➜ Tecniche di misurazione

➜ Tecniche di analisi

➜ Tecniche di controllo

➜ Strumentazione di processo per acque 

 primarie, reflue, rifiuti e aria

DEPURAZIONE GAS E GAS DI SCARICO

RIDUZIONE DEL RUMORE 

E ISOLAMENTO ACUSTICO

SERVIZI

➜ Servizi di smaltimento

➜ Approvvigionamento idrico 

 e smaltimento acque reflue

➜ Consulenze, gestione ambientale, eco-audit

➜ Finanziamenti

➜ EDP, hardware e software

➜ Laboratori di ricerca

SCIENZA E RICERCA

➜ Associazioni e istituzioni

➜ Istituti di ricerca

➜ Case editrici specializzate, bibliografia

➜ Formazione professionale

A WORLD OF ENVIRONMENTAL SOLUTIONS
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Ricerca e sviluppo, tecnologie e tematiche 

d’attualità, sistemi e standard devono essere 

presentati e valutati al pubblico di settore in 

una cornice adeguata. IFAT è la piattaforma 

ideale: conferenze, simposi, workshop e forum 

permettono ai partecipanti di presentare, 

discutere le novità, trasmettere conoscenze 

e raccogliere opportunità. I relatori sono specia-

listi altamente qualifi cati, ricercatori, sviluppa-

tori e decision maker, che offrono la propria 

competenza e consulenza. Per la seconda volta 

verrà presentata l’area Research & Education, 

con uno stand collettivo di istituti universitari 

internazionali.

Le aree forum si trovano all’interno dei padi-

glioni: associazioni di settore, ministeri, enti e 

autorità pubbliche presentano temi ed esperienze 

specifi che. I forum sono anche a disposizione 

degli espositori per la presentazione dei loro 

prodotti o delle loro aziende: un’opportunità 

unica per raggiungere il pubblico specializzato.

IL PROGRAMMA

 COLLATERALE 
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UN ESEMPIO: A IFAT SI TERRÀ 

IL 15° SIMPOSIO INTERNAZIONALE 

SU «ACQUE PRIMARIE, REFLUE 

E RIFIUTI».

L’evento è organizzato dalle seguenti associazioni:

➜ EWA European Water Association

➜ DWA German Association for Water, 

 Wastewater and Waste

➜ ISWA International Solid Waste Association

➜ VKS im VKU Unione Comunale della 

 Gestione dei Rifiuti e della Nettezza Urbana 

 nell’Unione delle Ditte Comunali 

AL CENTRO DEL SALONE
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PARTNER ED ENTI PATROCINATORI: 

UN VALORE AGGIUNTO

A IFAT sono presenti associazioni e istituzioni nazionali e internazionali. La manifestazione è suppor-

tata da ministeri e autorità municipali. Qui vengono discussi e defi niti gli standard del futuro. 

Uno scambio di opinioni con un occhio particolare al mercato. Anche per questo IFAT si distingue 

nel panorama delle manifestazioni internazionali coinvolgendo tutti i partecipanti in un dialogo 

fattivo e anticipando i trend di settore.
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ENTI PATROCINANTI

DWA German Association for Water, Wastewater and Waste

EUnited EUnited Municipal Equipment 

GFA Gesellschaft zur Förderung der Abwassertechnik e. V.

VAK Municipal Vehicles and Equipment Industry Association 

VDMA German Engineering Federation

VKS im VKU Unione Comunale della Gestione dei Rifiuti e della 

 Nettezza Urbana nell’Unione delle Ditte Comunali 

PARTNER

BMU Federal Ministry of Environment, Nature Conservation 

 and Nuclear Safety

bvse Federal Association for Secondary Raw Materials 

 and Disposal

EWA European Water Association

German Biogas Association

FEAD European Federation of Waste Management 

 and Environmental Services

German Water Partnership

ISWA International Solid Waste Association

ITAD Federazione dei termovalorizzatori in Germania

IWA International Water Association

StMUG Ministerio dell’ambiente e della salute

VBS Verband der Bayerischen Entsorgungsunternehmen e. V., 

 Kreislaufwirtschaft und Städtereinigung

VDRK Verband Deutscher Rohr- und Kanal-Technik-

 unternehmen e. V.

ZVEI Automation Division, Measurement and Process 

 Automation Section
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IFAT AL VOSTRO 

SERVIZIO.

SERVIZI FIERISTICI : IL MASSIMO DELLA 

FLESSIBILITÀ PER LE VOSTRE ESIGENZE

Lo stand è l’immagine della vostra azienda in fi era, studiato 

e arredato su misura per le vostre esigenze. Potrete contare 

sul nostro supporto per soluzioni personalizzate. I nostri 

standard qualitativi sapranno soddisfare anche gli espositori 

più esigenti.

➜ Allestimento stand

➜ Complementi d’arredo

➜ Tecnica

➜ Personale d’assistenza

➜ Interpretariato

➜ Affitto sale per conferenze e uffici

➜ Servizi relativi allo stand (pulizia, sorveglianza, 

 catering e molto altro ancora)

IFAT è un’opportunità nelle vostre mani. Il nostro team mette a vostra disposizione una serie di strumenti 

idonei per sfruttare al massimo le potenzialità di questo salone. Potrete scegliere, a vostra discrezione, 

quelli più adatti per ottimizzare la vostra presenza in fi era. Qui di seguito una panoramica dei nostri servizi:
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SERVIZI PUBBLICITARI : 

PER UNA PARTECIPAZIONE DI SUCCESSO

Una presenza trasversale sui nostri media vi permetterà di 

amplifi care e potenziare le vostre strategie di marketing 

raggiungendo effi cacemente un pubblico specializzato inter-

nazionale. Il target raggiunto, la frequenza e l’intensità dei 

contatti possono essere strutturati in modo tale da incremen-

tare non solo il numero dei visitatori al vostro stand durante 

il salone, ma nelle fasi precedenti e successive alla manifesta-

zione. Sono a vostra disposizione i seguenti strumenti:

➜ Materiale pubblicitario come flyer per visitatori, adesivi 

 e biglietti invito per i vostri clienti e altro ancora

➜ Inserzioni pubblicitarie nel catalogo ufficiale del salone

➜ Spazi pubblicitari all’interno del centro fieristico

➜ Servizi stampa 

➜ Analisi aggiornate dei numeri del salone: informazioni 

 raccolte tramite questionari sottoposti a campioni di 

 espositori e visitatori e pubblicate a fine salone nella 

 brochure «record of success» 

SEVIZI WEB: 

PER AGGIORNAMENTI IN TEMPO REALE

IFAT online vi permette di accedere a tutte le informazioni in 

modo rapido e semplice. È possibile selezionare i servizi e 

prenotarli immediatamente. Potete utilizzate il sito web IFAT 

tra le altre cose anche per:

➜ Iscrizione online al salone IFAT 2010

➜ Informazioni su termini di scadenza, costi, formulari, 

 orari di apertura e chiusura del salone

➜ Panoramica generale con descrizione di tutti i servizi offerti

➜ Inserimento della banca dati elettronica degli espositori 

 on-line fino all’edizione successiva

➜ Servizi per il soggiorno (informazioni per visto e viaggio, 

 ricerca camere in hotel, guida ai ristoranti ecc.)

RAPPRESENTANZE ESTERE

Con 5 fi liali estere e una rete di 65 rappresentanze estere 

che seguono in tutto 90 paesi, Messe München International 

(MMI) si avvale di una rete di collaboratori internazionale. 

Nella sezione «contact» del sito www.ifat.de troverete i dettagli 

del nostro partner per l’Italia.

IL TEAM DI IFAT

Messe München GmbH, Messegelände

81823 München/Germania 

Tel. (+49 89) 9 49-2 02 85

Fax (+49 89) 9 49-2 02 89

info@ifat.de, www.ifat.de
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MONACO DI BAVIERA: LA LOCATION IDEALE

Monaco di Baviera offre tante cose e di ciascuna solo il meglio. 

Centro economico di importanza primaria in Germania grazie 

alla presenza di realtà aziendali di spicco a livello mondiale. 

Un’offerta culturale eccellente grazie alla presenza di numerosi 
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musei e orchestre di primo piano. La città vanta un’offerta 

di prim’ordine di hotel e ristoranti di classe.  Invitante e 

accogliente, vivace e cosmopolita, con un’attenzione partico-

lare al rispetto dell’ambiente. Non a caso la normativa 

sui requisiti di purezza delle acque è stata emessa proprio 

in  Baviera. IFAT assume ancora di più una valenza globale.



 A WORLD OF ENVIRONMENTAL SOLUTIONS

A cura di Messe München GmbH, Monaco di Baviera. 
Stampato in Germania. IFAT Ausstellerprospekt I/04/2009    I. P.

2010

SETTEMBRE

13   –17

Messe München GmbH, Messegelände

81823 München/Germania 

Tel. (+49 89) 9 49-2 02 85

Fax (+49 89) 9 49-2 02 89

info@ifat.de, www.ifat.de

PER INFORMAZIONI, ENTE ORGANIZZATORE:

WORLD

XXX-XXX-XXX
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